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ENGELBERTUS ANTONIUS JORDANUS 


ONDERWATER. O.P. 


Geen tijding kon onverwachter en 


aangrijpender zijn. dan die de tele- 
graaf ons 
11. Dinsdag meldde in de 


tweewoorden: 


" Omlrricnter mort". 


Deze twee woorden waren voor velen' 
een gevoelige slag: wischten bij me- 
nigeen een reeks vanblijde verwach- 
tingen uiten werd door geheel Cura- 
<jao met leedwezen vernomen. 


Het smart ons zoo zonder ophou- 


den den dood te moeten vermelden 
van hoogst 
verdienstelijke priesters 


en liefdezusters, die 
zoo 
weldadig 


en zegenrijkjin onze Kolonie arbeid- 
den. 
Nog maar weinige dagen 
ge- 


leden droeg men het lijk van den 
alom beminden 
Pastoor 
De Vries 


ten grave, of plotseling valt er we- 
der en—wijl hij niet voorzien was 


— een dés 
te 
gevoeliger slag. 
In 


«lezen overledene ontvalt aan de Mis- 
sie een priester, die door allen zon- 
der onderscheid geëerd en •"hoogge- 
schat een sieraad der geestelijkheid 
onzer Kolonie 
was. 
Aan zijn nage- 


dachtenis wijden wij 
de 
volgende 


regelen. 


Ex(iEi.i!EKTrs AntonicsOnderwa- 


ter werd den 
November ISSO te 


Leiden geboren. 
De opvoeding zij- 


ner 
jeugd 
werd toevertrouwd aan 


de Eerw. Zusters Dominicanessen te 
Schiedam, die de eerste zaden van 
deugd en godsvrucht 
in zijn hart 


stortten, die Gods genade weidra 
ze- 


genrijk ontkiemen deed. 
Zijn geo- 


penbaard verlangen, om priester te 
worden, was de oorzaak, 
dat zijn 


voogden 
— want reeds vroeg was hij 


een wees— hem naar het College der 
Predikheeren in Nijmegen zonden, 
waar hij zich spoedig als een talent- 
rijk student onderscheidde en de hu- 
iiiauinm glansrijk doorliep. 
In Sep- 


tember l&ij'J trad hij in de Orde der 
Dominicanen, waarin hij, als student 
in 
de 
wijsbegeerte 
en 
godgeleerd- 


heid, 
de 
schoonste 
verwachtingen 


voor (le toekomst beloofde. 
Na de; 
heilige wijding van het priesterschap! 
ontvangen te hebben, werd hem een! 
professoraat aan het College derPre-1 
dikheeren te Nijmegen opgedragen, 



Zijn loopbaan scheen van toen af' 


bepaald en 
zou waarschijnlijk een 


litterarische zijn. 
I)e oude talen en 


de letterkunde, die hij onderwees : 
de verdienstelijke letterkundige proe- 
ven, die in een nederlandsch tijd- 



schrift van 
naam reeds verschenen 


waren, wettigden eenigszins dit ver-' 



moeden. 
De 
Voorzienigheid had o- 



ver den jeugdigen,talentrijkenpries- 



ter anders besloten. 
Zij 
riep 
hem 



tot 
het apostelambt. 
Zij 
deed in 



hem 
de zucht geboren worden zijn 



priesterlijken ijver te gaan wijden 
aan de belangen van hen, die meer 
van geestelijke hulp verstoken zijn 
en vormde in hem het besluit, 
om 


zijn Broeders in de West-Indien in 
hun arbeid 
te gaan ondersteunen. 


Cirootsch besluit, waarvoor wij niet 
dankbaar genoeg kunnen zijn. 


Cura?ao, waar hij in 18*1 landde, 


mocht weldra den invloed van zijn 
apostolischen arbeid ondervinden. In 
weinige jaren won hij zich de liefde 
en hoogschatting van geheel Cura- 
(„•ao. 
De armen vereerden hem spoe- 


dig als hun weldoener; de katholie- 
ken beminden hem; andersgezsnden 
schatten hem hoog en gevoelden zich 
vereerd met zijn vriendschap. 


Zijn onvermoeide ijver zocht ech- 


ter naar meerderen arbeid. Daaren- 
boven begrepen zijn Oversten 
van 


den eenen kant. 
dat hij 
de talen- 


ten, door God hem geschonken, niet 
ongebruikt mocht laten liggen : van 
den anderen, 
«Uit het 
katholicisme 


op Cura«;ao weerloos 
stond tegeno- 


ver de mogelijke aanvallen, die te- 
gen zijn 
dogma's, zijn plechtighe- 


den of zijn bedienaren konden ge- 
richt worden. Dat was de oorsprong 
van het katholiek, 
week- 


blad, de "Amiyue di Cnrarao." 


Het 
deed 
ons goed, dat al 
onze 


collega's 
op 
dit eiland 
een woord 
gewijd hebben aan de nagedachte- 
tenis van 
dien 
medestrijder. 
Het 


was ons 
een innige voldoening toen 
wij zagen, hoe onze collega, El lm- 
jjareial, van zijn waardeering blijk 



geeft, 
en 
hartelijk 
drukken 
wij | 


hem 
de hand 
bij de betuiging zij- ■ 



rier deelneming, die hij ons toezendt. ! 



Men heeft het gevoeld 
: de cura<;ao- ! 


sche pers heefteen 
wakkeren strij- 


der verloren. 
Bijwijlen trad hij ais - 


tegenstander 
op, 
maar immer als 


een eerlijke, een ridderlijke, die met i 
open vizier in 
het strijdperk trad!! 


en zijn wapenen hanteerde met een 
j 


juistheid, die den geoefenden strij-h 
der kenmerkt. 


Niet lang echter 
mocht 
j 


zich in 
zijn 
bezit 
verheugen 
: het! 
klimaat, 
de ingespannen geestes- en 



liclniamsarbeid matten hem af en'! 
maakten 
een verandering van lucht !J 
en 
bezigheden 
noodzakelijk. 
Hij ij 
vertrok naar 
St. Martin, waar hij i 
nu sinds vijf jaren als Pastoor ar-: 
beidde en zich alweder de liefde van 
, 


zijn volk 
en 
de hoogachting 
van 
allen 
verwierf. 
Nog kort geleden! 



stichtte hij daar een katholeke school | 



en deed pogingen bij zijn Bisschop,! 



om liefdezusters uit 
Nederland 
te; 
doen overkomen. 
De pogingen wer-i 
iden met een gelukkigen uitslag be-j 



krooud 
en nog lang zal de katho-i 



lieke, bijzondere school, der Zusters ! 



Dominicanessen.door pastoor Onder-i 
water op St. Martin 
gesticht, zijn I 
lof 
verkondigen 
en 
overvloedige 
vruchtiY. ople\ oren in de toekomst. 


Nog was 'zijn geest in arbeid over 


{andere verbeteringen en plannen, tot j 
|iwelker verwezelijking hij in Neder-, 
Ij land de middelen wilden 
gaanzoe-! 


li ken 
— toen plotseling de dood nader- 


jjtrad en hem eensklaps'uit ons midden | 



wegrukte. 


ji 
De droefheid, die ons bij dit ster-! 


II ven overvalt, mag ons. die in lij- 



denachterblijven, wellicht doen zeg-! 



gen : te 
spoedig ontving hij 
zijn l 
kroon 
— maar God, die Zijn recht-' 
vaardigen kent en in het 'beloonen I 
oneindig goed is, heeft dien ijveri-i 
gen priester 
voor zijn 
overvloedi- i 
gen arbeid reeds nu het rijke loon 
geschonken. 


Rust 
dan in vrede! 
o waardige 
priester, en gedenk ons in uwe ge- 
beden bij God! 


ra 


FEUILLETON. 


E PASTOR DE ALDEA 


Decripciön histöriea di tempoe di do- 


minio Financés. 


Un 
ora después Wouter, muriendo, 


tabata droem! den pastorie, den e mes 
kamber, riba e mes cama, camina Lena 
a expirA algün 
tempoe pas;t. 


Banda 
di su cama tabatin para corno 


antes, Hendrik, Everard i Manna. 


Hendrik 
a 
reconciliéle coe Wouter, 


i 
temblando e Bandido el Négro a primi 


manoe dje hoben, balbuceando na mes 
tempoe 
algun 
palabra' entrecortada. 


Hanna tabata yorA i papia su tata in- 
feliz, pahibranan infantil di mds dulce 
koe 
nos por figurd nos. 


E homber droem! ayi, riba 
su lecho 


di morto, 
no ta es un mes mis; 
su 


alma empedernida ta kibrd, lagrima di 
arrepentimiento ta balid. den su wowo- 
nan, lo ké no a paséle den hinter su 
vida. 
E acción 
noble i e palabranan 


di Everard tabata como e golpi di Moi- 
st-s riba e barranca ; 
nan 
a liaci lagri- 


ma di duele boehï fo dje alma di.heroe. 
Wouter a confesa su picarnan, 
i 
t-1 
a 


ricibi 
perdón 


— " 


; Ma mi 
por 
spera ! 


" 


— él 
dici 


inquietamente 


— "; ;l mi koe tin mi con- 


ciencia 
carga coe tantoe trimen! Ai, 


senior pastor, bo no ta c unico 
un koe 


tin di kclni di mi: oenda koe mi a pasa, 
mi 
a arrastrd crimen huntoe 
coe 
mi. 


A bo, mi 
a odia bo, maldiciona 
bo, i 


afin 
di por 
a vendé bo i entrega bo 


den manoe di 
Husticia, 
mi a cometé 


un crimen horrible. un sacrilegio. A bo, 
Hendrik, pa egoismo mi a entregA bo 
den manoe di Francesnan, den esperan- 
za, koe lo bo no a bolbé mds ; coe astu- 
cia i amenaza mi a casi coe e muger koe 
mester a pertenecé bo ; tres bê, i hasta 
den e anochi aki mes, mi a busca di ma- 
té bo ; coe candela mi a destrui nos casa 
paterna, koe 
ya, pa mi vicionan, nan 


tabata yama la Casa Maldita. I por(in 


& 
bo, Lena. martir 
hinter bo 
vida; bo, 
koe a dobla, 
coe 
manse- 


dumbre di un oveja, bao di manoe di 
mi, bo verdugo, bo també a perdonA 
•iji 
Boso toer ta sobrecargA mi 


coe 
bondad. 
mientras mi a maltrata 


boso 
; O! ; esai ta bonita, sublime !.. 


Ma mundo ta odi;i mi, pasobra mundo 
hinter mi a liaci maloe; mi a hortd, 
sakea, piija 
.Boso 
no a ten- 
dé nunca, ;ma nó! coe husto derecho 
lo boso maldiciona mi, 
si mi 
declara 


boso toer esai." 


— 
Nó, papid !'•—Hendrik 
a 
ro- 
géle. 


Después di un pausa él a continu;!. 


— "; Si, 
bo tin razón ! Mi kier con- 
fesii bo mi malicia; mi tabata forma 
parti dje banda terrible di Francois Du- 
croisseau, koe 
a aterroriza nos pobla- 
cion. Cuanto crimen riba mi concien- 
cia. 
j Muroc ! 
; Muroc !" Wouter a gri- 
ta, tapando su cara coe su dos manoe- 
nan; 


" sip piedad 
bo 
a 
arrastrd mi 
riba camina 
di horror i abominación." 


— "; Muroc! 


" 


— e 
pastor 
dici; 


— 


" Muroc també a reconciliéle coe Dios. 
El 
tabata mi compajenro 
na e Casa di 
csclavitud,\ i ya ayi caba él bati su pe- 
cho, arrepentido di su maldadnan. 


— " i El 
na tabata keré den 
Dios, 
ni den un vida futura ! " 


— Wouter a 
murmuré. 


" Si, él a keré i él a 
pon# su 


esperanza 
den e vida futura." 


— e pas- 
tor 
a continua i él a leza p'éle e car- 


ta 
djé 
desgraciado koe él a hava 
e 
dia anterior. 


—"; Con 
ké 
él també !" 
— e JSau- 
diilo cl Negro dici 


— " Mi també lo rez;'i. 


I Ma ai! mi ta keré koe lo mi no por 
mas." 


E enfermo 
a keda ketoe; 
su alma 
tabata duda, apesar di toer e palabra- 
nan 
persuasiva i consoladora dje sacer- 
dote; el tabata mira miljares di espectro 
horrible ta reprochéle su crimennan, i 
él tabata temé koe ora él comparecé 
delanti dje Huez omniciente, nan lo tin. 
mas forza koe e contrición di su alma., 
Hustamente lo ke 
a acariciéle den su* 
vida, crimen, a presentd avvor riba 
su 


cama di morto como un espiritu ator- 
mentador i 
vengativo. 


; Ki diferenciaentre e ultimo momen- 
tonan di Lena i esnan di Wouter ! 


Poco poco e desgraciado a trankiliza; 
él a keré, sperd, i él a haya confianza. 
Dios 
ta infinitamente misericordioso i 
bon, i contrición 
di pecador di 
mds 
grandi ta bienvenida p' Ele. 


Wouter a expirl 
Tabata como si fuera e aldea a re- 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Bij gouvernement» beschikking i< 
bepaald: 
I'. 
dat hot merk van goedkeui'ing, 
te bezigen bij den ijken <ien lier- 
ijk 
in 
deze kolonie gedurende 


het jaar 
zal zijn de letter Ji: 


T. 
dat in liet jaar 
7 >!rj herijk zal 
plaats 
hebben van maten, 
ge- 


wichten en weegwerktuigen. 


Bij 
de op den Iln. Augustus 11. op 
het eiland SI. M'trtiu _Y. O. 
gehou- 


den verkiezing van een landraad 
is 
als zoodanig gekozen de heer D. 
J. 
van Roniond. 


Bij Gouvernernents beschikking is 


aan den heer ,1. K. ft. de Veer, 
Ad- 
ministrateur 
van 
Financiën, 
een 


maand 
binnenlnndsch 
verlof 
ver- 


leend. 
en is de heer A. «T. C. Krafft. 
hoofdcommies, met de waarneming 
van dat ambt belast. 


Verkiezing van een lid in de plaats 


van den Heer J\lr. R. M. Ribbius, die 
zijne benoeming niet heeft aangeno- 
men, op Woensdag, 4 November a. s. 
in de Raadzaal van het Raadhuis. 


De kiezers worden iierinnerd, 
dat 
de stembriefjes kunnen worden inge- 
leverd van des ochtends 0 ure tot I'i 
ure des middags. 


De Ned. Paketschoener "Gouver- 
neur van den Brandhof" 
is heden 
naar de eilanden St. Martin, St. Éus- 
tatius en Saba vertrokken. 


Li jst run brieven, welke oubektelbcim' 
zijn bevonden : 


Rosario Garcia, Maria Alegandro, 
Francisco Basilio, P. Curiel. Nicolas 
\eloz, 
Juan Pina. Paul 
Schmidt. 
Marta Urbina. 


Niet voor verzending vatbaar: 


Een drukwerk 
geadresseerd aan 
SresE. de Lozaela & Cie., 124 Cham- 
bers St. 


Jongstleden Woensdag 
21 October 
arriveerden alhier 
per" stoomschip 
Prins Willem 111 een eerwaarde Pa- 


Continuación i mnclxsión 


sucitó, 
asina tantoe nan 
tabata temé 


e tata di Ilanna. 
Nan a reza 
p'éle 
: 


ma ki difercncia den c disposición pa 
Lena i el pa 
su esposo 


Den 
un rincón aislado 
di 
cemente- 


rio, Wouter ta droemi. 
Coe frecuencia 


Hendrik sa 
para avl, abisma den cor- 


damentoe, implorando Dios perdón pa 
e odio koe él a profesa su roeman dit'un- 
to. 
Di Everard él a sinja, kiko ta ven- 


ganza di 
mas dulce i di mas hermosa: 


per JonJ; i él 
ta deplorando, koe nunca 


él tabatin forza suficiente pa por a poné 
esai 
na practica, ora Wouter tabata bi- 


boe. 


; Esai ta demasiado tarde! 


— " Cuantoe notin manera Hendrik," 


— Everard 
a 
bisa hopi 
bê 
después. 


— " Nan ta deplora lo pasado, 
pasobra 


nan no a haci ningün 
obra meritoria ; 


nan 
lo 
dese;i rr.an'i 
e tempoe por bol- 


bé pa nan répara, lo ke nan a negligen- 
cia. 
; Ai, mi jioenan, tempoe ta coeri 


bai incesantemente 
; lo ke a pasa, no 


ta bolbé mas ! 


" 


Loverghem 
a sufri terriblemente den 


dje anochi tempestuosa koe nos a caba 
di discribri. 
; Ki di desolación e lamar 
destructiva a ocasiond ! Cosecha, e es- 



■ 



neranza di 
labradornan a desaparecé 
; 



vaca-, cabai- 
toer animalnan 
a 
hog-.i : 


jcasnaa 
toer na suela : pobreza i misèria 
'di toer banda. 


Esai 
tabata 
un 
misiün 
nobo pa 
e 


janciano Everard. 


] 
Tan pronto situación di co» a resta- 



blecé un poco, él a bolbé 
sali ta mendi- 


||gd pa suaviza tantoe koe tabata posible 


j|amargura i sinsabor dje desgraciado lia- 


|j bitantenan. 
El a camna toer parti, él a 


j] bat! toer porta. 
Amberes, 
e ciudad di 



caridad pa excelencia, koe semper a fi- 


[' gura na cabez pa profesa amor di próhi- 
mo 


— Amberes a cor.tribui largamente 


pa cicatriza 
e profunda herida 
koe 
e 
inundación i« e 
tempestad a causa den 


corazón dje akleanonan 
di Loverghem. 


Tanta ofrenda, un! na laboriosidad i 


diligencia dje habitantenan, a bolbé tre- 
cé prosperidad poco poco den e parokia 
atiobé. 


Esai tabata e iiltima acción humani 


taria, a lo menos es un, generalmente 
conoct, koe 
e piadoso pastor a haci, i 


coe n' éle també 
nos lo cerrd nos bos- 


quejo incompleto di su bon obranan. 


* 


# 
• 


Ilopi anja a bolbé trascurri. 
Mira, av:i bao tlje veranda <li rosa. <!cn 


e jardin tloreciente dje pastorie, tin un 
anciano di mas 
o menos 
noventa anja, 


sint'i. 


Su cabez ta miis blancoe koe nievc di 


mas blancoe di invierno : su frenta ta 
magestuosa, manera nan 
sa representa 


frenta di un divinidad. Su mirada ta bi- 
boe ainda, i ainda si él papia, bo ta ten- 
dé den 
bo oido un sonido armonioso, 


koe ta encanta bo. 


E anciano ayi ta pastor Everard koe 
trankilamente, rodeado di su jioenan, ta 
sperando morto, mientras e eclesiastico 
koe nos a yega di conocé caba, a bolbé 
Loverghem, i él a bira e noble 
sucesor 


dje anciano. 


Cerca e anciano tin sinta un hovenci- 


ta, hermosa i fresca manera e rosanan 
floreciente dje veranda. 


Ta Hanna, e jioe di Lena i di Wouter 
koe ta biba awor cerca su tio Hendrik, 
den e casa paterna nuevamente reedifi- 
c& ; ma diariamente él ta bin tené e pas- 
tor compafiia i bin cuidéle. 


Eri cuanto & Hendrik, él ta semper e 
molinero dje aldea. 
El ta parcé fe'.i/ ; 


ma nos koe por leza dpn su curazón, nos 


por mira koe e corazón a envehecé pro- 
mor kou 
su tem poe. 


Yida di toer e otro hendenan ta parcé 


i ta diciiosa, a lo menos asina feliz koe 
l»o por desea di ta riba mundo. 


I'romer koe su morto, Everard ta mi- 


ni 
paz inipera toer camina, i rara vez e 


trankila aidea a ser conmové. aunke pa- 
tri;; tabatin di experimenta duras prue- 
bas. 


\*ida <!i Everard, cristianamente prac- 


tica. lo adorna aya riba su frenta coe e 
estrclja di gloria, i su nomber lo ser ben- 
diciona, i lo él ta cit;i como ehemplo di 
generación en generación. 


Amable lector, uni bo na nos den e ben- 


dtción, i bisd : 
"El tabata aki na mun- 


do un siguidó di nos toer su Maestro; 
él a por, sin vacila, cumpli coe e manda- 
miento sublime 
: / Lo bo stinni 11 Senjor, 


bo D/'os ;lo bo stinui bo prd/iimo manera bj 
mes ! " 


Fin. 


ter en drie Fraters van de Congre- 
gatie van Tilburg, die hunne krach- 
ten komen wijden aan de opvoeding 



der jeugd in het Colegio Sto. Tomas. 



Met 
dezelfde 
gelegenheid 
kwa- 



men twee 
Eerwaarde 
Sceurs 
van 



Rosendaal 
aan 
om 
de onderwijs- j! 


krachten 
der zusterscholen te ver-ii 


sterken. 
Eene Medegezellin, tevens jj 
uit 
Holland 
vertrokken 
voor onsjj 


eiland, had 
tot 
Suriname 
van de; 


zeeziekte zoozeer geleden, dat een!: 
uitstel harer doorreis herwaarts nood- j; 
zakelijk geacht 
werd. 


Terwijl wij 
hopen 
de 
achterge- 


bleven So>ar door een spoedig her- 
stel weldra in ons midden te zien. 
roepen wij de nieuwaangekomenen j! 
een hartelijk welkom toe en bidden,; 
Gods zegen over hunne werkzaam-;: 
heden 
af. 


A. s. Dinsdag zal in de parochie-; 


kerk 
der 11. Anna aan de' 'verzijde 


te zeven ure door Z. D. H. Mgr. H. A. 
M. Joosten eene pontificale 
11. 
Mis 


van 
Requiem" 
worden 
opgedra- 


gen voor de zieleru-t van den Zeer 
Eerwaarden Pater 
E. A. J. ' >nder- 


wator, i:i leven Pastoor op Sr. Mar- 
tin. 


Zonder 
een gewensehte 
n:>t 
te 


genieten 
vertrekt 
heden per 
pak- 


ketschoener 
" Gouverneur van den 



Brandhof de Zeer Eerwaarde Heer 
L. 
Mulder, 
pastoor op 
het 
eiland 


.Saba, alhier 11. Zondag gearriveerd. 


Om wille van het plotseling over- 
lijden 
van 
den Zeer Eerw. Heer K. 


A. J. Onderwater werd zijn vertrek; 
aldus verhaast. 
Zijn vrienden roepen hein een har- 
telijk vaarwel toe en wenschen hom 
eene voorspoedige reis en behouden. 
aankomst. 


"" 



Van Aruba meldt men 
ons : 
■ 



De 
parochie 
van 
St. 
Franciscusi 


beleefde gepasseerde week gelukkige 
gezegende 
dagen. 
De Zeer Eerw. 



Heeren Pastoor Blommerde en Pa- 
ter Jansen waren van C'urar-ao naar, 
hier overgekomen om onze parochie 



aan het overgroot voorrecht eener 



missie deelachtig te maken. 
Deze; 


geestelijke oefening, 
even indruk- 


wekkend als 
heilzaam tot opwek- 


king 
en 
hernieuwing van het ka- 


tholieke leven eener gansehe paro- 
chie, was voor ons iets geheel 
bui- 


tengewoons. 
Met levendig verlan- 


gen 
zagen wij het oogenblik van 
den aanvang te 
gemoet, 
wijl de 


nieuwigheid reeds hare eigenaardige 
aantrekkelijkheid heeft, maar 
ons 


verlangen nog sterker werd geprik- 
keld bij de reeds lar.g tevoren 
be-j 
gonnen voorbereiding door onzen Z. 



E. Pastoor. 



Zondag 
11 October 
was voor de 



opening der missie bepaald. 
Lang; 


voor den aanvang stroomde het volk 



naar de kerk, 
een 
ieder wilde bij 



de plechtige opening tegenwoordig 
zijn. 
Die eerste avond maakte reeds 


een overweldigenden indruk op onze 
gemoederen. 
Dè aanblik 
van 
zoo- 


vele katholieken 
van eiken rang 
en 


stand 
en leeftijd met zoovele drin- 


gende behoeften 
: de vijf Priesters 


voor het H. Sacrament neergeknield 
om over die schare den bijstand vau 
den H. 
Geest en de uitstorting zij- 


ner 
genadegaveaf te smeeken 
: het 


Rozenkrans 
gebed, 
dat 
door het! 
gansehe 
volk 
gezamelijk gebeden,} 


nimmer met meer 
vertrouwen 
en! 


meer vuur uit de harten dier geloo- 



vigen opsteeg voor den rijkversier- 
den troon der lieve Moedermaagd: 
de plechtige afkondiging der aflaten 
doorZ. D. H. Mgr. Joosten bij bijzon- 
dere machtiging van Zijne 
Heilig- 


heid Paus Leo XIII aan deze mis- 
sie gehecht 
: maar bovenal het aan- 


grijpend opwekkend woord der ope- 
ningsrede, klaar en bevattelijk voor- 
een ieder, krachtig en overtuigend, 
tintelend van gloed 
en leven, 
dit 


alles overmeesterde reeds van af den 
aanvang onze harten en bracht ons 
in de meest gewensehte 
stemming 


voor 
bekeering 
en herleving. 
De 


gansehe week was dan ook de kerk 
l>ij de morgen-en vooral de avondoe- 
feningen met geloovigen gevuld, met 
steeds stijgend verlangen 
vernam 


men uit den mond dier ijverige, 
wel- 


sprekende missionarissen 
de 
groot- 


sche. heilige waarheden van onzen 
godsdienst, 
het 
volk 
verdubbelde 


zijne gebeden, om zekerder de 
ge- 


nade en zegeningen 
der missie in 


zijn persoon te ondervinden. 


Gods genade heeft dan ook kracht- 


dadig en zichtbaar in ons volk 
ge- 


werkt. 
Het aanzien onzer parochie 


i~ veranderd. 
Een nieuw katholiek 


leven 
is ons volk ingestort, de lief- 


de voor zijn godsdienst is toegeno- 
men. in <le waarheid is het sterker 
bevestigd, het is getrouwer gewor- 
den inde vervulling zijner plichten, 
liet heeft 
duidelijk gevoeld en 
be- 


kend 
dat het 
zoet, aangenaam en 


gemakkelijk is God te dienen, dat 
waarlijk in 
den katholieken 
gods- 


dienst alleen 
de waarheid en in de 


trouwe 
vervulling 
zijner geboden 


.alleen het geluk te vinden is. 


Bijna de gansehe 
parochie heeft 



zich op nieuw met God verbonden, 
bijna allen zijn tot de H. Sacramen- 
ten genaderd, veie 
zeer vele 
zon- 



daars. 
reeds 
sinds 
jaren 
lang 



hun katholieke verplichtingen 
ver- 


zuimend zijn nu bekeerd, vele 
an- 


deren op 
den weg der 
bekeering 


gekomen. 
Het was vooral een heer- 
lijk 
indrukwekkend 
schouwspel. 


Zondagmorgen, den laatsten dag der 
missie, bij de 
generale communie 


tegenwoordig te zijn. 
Een der mis- 


sionarissen bereidde 
gedurende de 


gansehe H. mis 
meer onmiddellijk 


het gansehe volk voor om zoo meer 
vrucht uit de H. communie te trek- 



ken, 
en toen 
men tot de H. tafel 



naderde, zagen wij een menigte ge- 
iloovigen 
vooral ook 
mannen, 
als 



nooit te voren. 


De missie 
is 
buitengewoon 
ge- 


Islaagd, in weinige dagen tijds heeft 



de genade Gods hier zichtbaar vele 



en pronte 
dingen uitgewerkt. 
Een 



klacht slechts kwam uit aller mond. 



dat helaas 
die dagen 
zoo 
spoedig 



vervlogen 
waren. 
Met 
droefheid 



hebben wij dan ook de beide mis- 
'sionarissen 
weer 
zien 
vertrekken, 


j 
Aan hen brengen 
wij allen 
nog 



eenmaal openlijk onzen oprechten 


allerhartelijksten 
dank, 
vooral het 


goede door hen hier onder ons mid- 
den verricht, 
en alle opofferingen 


en moeiten, 
die zij zich gaarne met 


belanglooz.* liefde getroostten. 
Dat 


Goil hen beloone. daarom zullen wij 
bidden. Moge hun eerste bezoek aan 
Aruba, met een gelijk doel dooreen 
tweede, eenmaal worden gevolgd:dat 
is onze zoete hoop en onze vurige 
wensch. 


BUITENLAND. 


Home.— In antwoord op een ver- 


toog van 
de aartsbisschoppen van 


Keulen 
en 
Praag en 
van 
eenige 


andere 
duitsche en 
oostenrijksche 


bisschoppen, heeft Z. 
H. den Paus 


een decreet uitgevaardigd tot strenge 
veroordeeling van het duel. 
De na- 


tuurwet zoowel als de positieve god-: 
(lelijke wet. zegt de H. Vader, ver- 
bieden dat men. buiten gevallen van 
zelfverdediging, 
den 
evenmenscli 


doodt <>f ook maar verwondt of op 
andere wijze zijn leven in gevaar 
brengt, zoolang plicht 
of 
naasten- 


liefde 
zulk* 
niet 
vereischen. 
Ook 


voor het burgelijk leven* en de maat- 
schappelijke 
order 
is 
niet verder- 


felijker dan dat het 
een ieder vrij 


zou staan zich zeiven recht te ver- 
schatten of zijn eer te wreken. 
De 


Kerk, 
die de beschermster der waar- 


heid 
en ook der 
gerechtigheid en 


der goede zeden is. heeft liet duel 
steeds scherp veroordeeld en zwaar 
gestraft. 
Het duel kan noch als een 


middel van eerherstel, noch als 
af- 


wering der 
beschuldiging 
van laf- 


heid gerechtvaardigd zijn. daarliet 
eenerzijds 
voor 
de 
"eer" hoege- 


naamd niets bewijst 
en anderzijds 


de 
weigering van 
het 
duel vaak 


grooteren moed 
vereischt 
dan 
del 


aanneming. 
Daarom is het groote-j 
lijks te betreuren dat. ofschoon de 
nieuwe wetgeving het duel verbiedt, 
toch de daarop betrekking hebbende 
wetsartikelen zoo openlijk met voe- 
ten getreden worden, met oogluiking 
der gestelde machten. 
Het duel aan 


de burgers te verbieden en aan mi- 
litaire toe te staan, is een ongerijmd- 
heid. want het zedelijk ongeoorloofde 
is en blijft ongeoorloofd vuor eiken 



stand. 
De dapperheid van den sol- 


jdaat dient tot 's Lands weerbaarheid, 


j!maar- wordt geenzins grooter, door- 


| dien 
de eene 
landsverdediger 
den 


| anderen doodt ! 
De nieuwere tijd. 


jzegt Leo XIII, beroemt zich in hu- 
Imaniteit en beschaving en verfijning 



jvan zeden de vroegere eeuwen over-j 
troffen 
te 
hebben, 
en pleegt met 



minachting 
op de vroegere staats-1 
!regelingen en 
inrichtingen neer 
te; 


jzien 
: hoe komt 
het dan dat juist; 


het 
duelleeren. dit overblijfsel uit' 


barbaar.sche tijden, niet verafschuwd 
iwordt?—Ten 
slotte beveelt de II.! 



Vader de bestrijding van dit kwaad 




ten zeerste aan en spreek den wensch 



uit dat 
de 
katholieke jongelingen 



zich tot een soort bond vereenigen.! 
waarbij zij 
zich verplichten nooit 



■of nimmer, onder geen enkel voor-j 



wendsel. een duel aan te nemen. 




Een afschrift van dit pauselijk «le-1 
jcreet is verstrekt aan de bij den 11. 




Stoel geaccrediteerde 
gezanten vani 



Pruisen 
en Oostenrijk. 


In verband met de ergerlijke stu- 



dentenklopperijen, te Bonn voor eeni- 



gen tijd door den duitschen Keizer 


I in een vlaag van studenticositeit ver- 
igoelijkt, en 
vooral met het oog op 


het treurig feit dat soms zelfs ka- 
tholieke officieren den moed missen 
om een tweegevecht te weigeren, is 
dit pauselijk schrijven van bijzondere 


; actualiteit. 


DuitSChland.- Het is bekend, 


dat dikwijls de Keizer wat al te voor- 
barig in het 
spreken 
is. 
De Keizer 


: spreekt gaarne eu brengt bij herha- 
ling de roemrijke 
daden van zijn 


• voorgeslacht 
in herinnering, maar 


! noemt daarbij veeltijds niet 
de noo- 


digevoorziehtigheid in acht: hij weet 
de gevoeligheden van andere natiën, 
die bij zijne rede betrokken zijn niet 
te ontzien. 
Zoo ook te Erfurt. Na- 


dat hij 
te Munchen reeds aan 
Se- 


dan en Weissenburg herinnerd had. 


i heeft hij nu ook te Erfurt van de 
nederlagen der Franschen gesproken, 


:De Keizer zeide onder meer :., Aan 
Erfurt 
is eene ernstige herinnering 


uit Pruisens geschiedenis verbonden. 


;i Hier heeft de Corsicaansche jwrveuv 


ons 
ten diepste beleedigd ons ten 


zwartte 
gekrenkt. 
Maar van hier 


uit ook schoot de straal der wrake, 


i welke 
hem ter nedersloeg. Ik ben 


!va*t 
overtuigd, dat dit legerkorps 


ij (het vierde) 
in oorlog en vrede zich 


i kranig gedragen zal." 
— Aldus luid- 


,'de 
het eerste bericht omtrent den 


1 toast dien 
de Keizer aan den officie- 


| ren-maaltijd te Erfurt 
had gedron- 


; kon. 
Het maakte alom in Europa 


een 
diepen 
indruk: en 
vooral 
de 


; Beurzen 
waren 
onder 
den indruk 


jvan ile vreeswekkende woorden des 


; 
Niet ten onrechte vreesde 


;lmen. dat zij liet Fransche cliauvi- 
[jnisme nog meer zouden 
doen ont- 


| vlammen en de officieele Hi-ii-lusitn- 


;i ;ei>ji'r haastte zich dan ook een ver- 
beterde lezing van den 
toast te ge- 


il ven. 
waarin 
het woord „de 
Cor- 


; sicaansclie parvenu" veranderd werd 


,; in 
..Cor>iraansche 
veroveraar" en 


voor 
.. de kreet der wrake" werd ge- 


]steld ..de wrekende opstand." 


'! 
—De zeven-en twintigkamers van 


|j koophandel zijn geraadpleegd gewor- 



den omtrent het plan tot eene groote 



wereldtentoonstelling te Berlijn. De 



meerdr rheid deradviezen luidt guns- 



tig voor eene nationale, doch 
ontra- 




dend voor eene internationale-ten- 



toonstelling. 




— Tijdens het verblijf van keizer 



Wilhelm 
te Miinehen. heeft de rijks- 



kanselier Caprivi een bezoek gebracht 



aan 
den pauselijken nuntius, mgr. 



Agliardi. 
Beide diplomaten hebben, 


naar uit 
Rome wordt gemeld, bij- 


zonder <>ver de houding van het Ya- 


i ticaan 
tegenover de tegenwoordige 


! groepeering 
der Europeesche 
Mo- 


gendheden «esproken. 
De kanselier 


j heeft de verzekering ontvangen. «lat 



het Vaticaan daarbij geheel onzij- 



dlg blijft. 


Volgens ile Beiersche bladen, heeft 


de 
rijkskanselier 
Caprivi. bij zijn 


| bezoek aan deu pauselijken nuntius 
;j Agliardi te Miinehen. zich, in zake 
ij do terugroeping der Redemptoristen, 


I; gunstig 
uitgelaten, 
en 
voorts ook 
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gesproken over de gevaren der Mis- 
sie van Zuid-Sjantong. 


— Do Duitsche militaire expeditie, 


onder bevel van Zelewski, is in een 
gevecht tegen den Wahelie-stani in 
Oost-Afrika, totaal uit elkander 
ge- 


slagen. 
Tien Europeesche officieren 


300 neger-soldaten zijn gesneuveld. 
:!00 Mausergeweren, 
2 Maximkanon- 


nen en nog twee andere stukken ge- 
schut zijn met al de ammunitie in 
handen des vijands gevallen. 
Vier 


Europeanen en 00 negers 
zijn naar 


Kanuoa gevlucht. 
Het station Nwa- 


papwa, hetwelk den grooten kara- 
vanenweg van 
de zeekust naar het 


binnenlaudsch 
gebied 
der 
nieereti 


dekt. 
verkeert in gevaar. 
Het 
is 


voorloopig onmogelijk, eene nieuwe 
grootere expeditie 
tegen den zege- 


vierenden stam der Wahehe-negers 
uit te zenden. 
De toestand is cri- 


tiek. 
Frankrijk.-In Frankrijk, waar 


deantipathie tegen alles wat Duitsch 
is, zooals uit liet gebeurde bi j de op- 
voering 
van 
de Lohengrin 
bleek, 


toch reeds eene bedenkeliike hoogte 
heeft bereikt, 
verwekten 's Keizers 


woorden, (Zie 1)1.) zoodra ze bekend 
werden, groote opgewondenheid. Bla- 
den die zelve vaak tegen Napoleon I 
uitvielen, kunnen toch niet «lulden, 



dat een Duitscher iets tegen den groo-1 
ten 
Fransehman 
zegt. 
De meeste 


Parijsche 
bladen maakten dan ooki 


aanstonds 
zeer heftige artikelen te- 



gen den Duitschen 
souverein open- 


baar. 
De S'atiuaal zeide o. a. :,, Er 


zouden niets dan betreurenswaardi- 
ge dingen uit kunnen voortvloeien, 
zoo wij niet het 
vaste voornemen 


hadden, ons aan 
geen aanval van 


dien aard te storen en geen enke- 
le onvoorzichtigheid te begaan ; docli 
als het waar bleek te zijn, dat «Ie 
Duitsche keizer zoo gesproken heeft 
als 
gemeld 
is, dan zal Frankrijk 


eene opheldering moeten vragenaan 
Duitschland 
en een schitterend lier- 


stel moeten 
bekomen." De overige 


bladen 
spreken ongeveer 
dezelfde 


taal. De opgewondenheid tegen «le 
Duitschers 
te 
Parijs 
is groot, 
zoo 


groot zelfs, «lat een 
Xederlandsch 


officier, die zich tij«lens «le opvoering 
van de Lolienijriu in denomtrek van 
de 
parijsche 
opera liet zien, voor 


een Duitschen piekelhaube werd aan- 
gezien, en in een café moest vluch- 
ten om aan de aanvallen van het 
grauw te ontkomen. 
Het was dan 


ook zeer onvoorzichtig van den Duit- 
schen keizer, 
door zijne bedenkelij- 


ke woorden het Fransche chauvinis- 
me nog meer te doen ontvlammen. 
Hopen wij. «lat «le gepubliceenle ver- 
beterde tekst van zijn toost alsnog 
kalmte in «le gemoederen zal bren- 
gen. en dat dit incident geen ver- 
dere gevolgen zal hebben. 


— De «lag der onthulling van liet 


gedenkteeken voor Garibaldi te Xiz- 
za, was door de Fransche en Italiaan- 
s-.-lie radicalen reeds bepaald op 
September, den gedenkdag van de 
inneming van Rome door «Ie troepen 
van Cadorna, 
en reeds vleiden zij 


zich in het 
hun 
geopend vooruit- 


zicht, 
dat 
«le 
Fransche 
regeering 


zich daarbij officieel zou laten ver- 
tegenwoordigen. 
Plotseling is hun 


echter beduid, dat de Fransche 
re- 


geering juist dien dag niet wil. De 
onthulling is nu tot nader te bepa- 
len «lag uitgesteld ; maar «le woede 
der radicalen luchtte zich in heftige 
uitvallen tegen 
den H. Stoel, wijl 


zij vermeenen, 
dat Frankrijk 
«len 


gesteldcn datum enkel 
heeft afge- 


keurd ten respecte 
van den Paus, 


wat ook wel het 
geval zal wezen. 


Crispi 's Riformii 
en andere vrij- 


metselaarsbiaden 
verguizen uit alle 


macht Frankrijk als den bondgenoot 
van „Italiè's grootsten vijand" (den 
H. Stoel)! 


— Officieel is aan het licht geko- 


men, dat een twintigtal onderwijzers 
van openbare scholen in het depar- 
tement Hautes-Pyresées hunne kin- 
deren bij de Broeders of Zusters lie- 
ten schoolgaan. 
Op 
de vraag van 


den prefect naar de reden daarvan 
antwoordden zij, dat niemand beter 
overtuigd kon zijn dan zij door hun- 
ne ondervinding van 
de ellendige 


gevolgen, die de onderlinge omgang 
van 
godsdienstloos opgevoede kin- 


deren heeft. 


Engeland. 


— Het schijnt, dat 


de Engelschen toch inderdaad het 


Turksche 
eiland 
Sigri hebben aan- 


gedaan, maar alleen met het 
doel 


om oefeningen te houden. 
Het ge- 


val wordt verklaard door de omstan- 
digheid, dat de Engelsche 
marine- 


autoriteiten meermalen verlof krij- 
gen om op hunne 
tochten 
op het 


gebied 
van 
andere 
mogendheden 


troepen en geschut aan land te zet- 
ten 
en daar manoeuvres te houden. 


Hier schijnt het bedoelde verlof ech- 
ter niet gegeven te zijn : en de Lon- 
densche regeering moet dan ook be- 
reids 
de handelwijze 
van den kom- 


mandant der vloot hebbenafgekeurd. 
Laatstbedoelde had echter het eiland 
een 
zoo bij uitstek geschikt terrein 


voor het houden van oefeningen ge- 
vonden, dat hij het er maar op ge- 
iwaagd en troepen en geschut aan 
[land gezet had. 
— De Russische bla- 


den houden zich met liet incident 
bezig 
en noemen liet een-formeele 


schending van vreemd grondgebied. 
De Xnroie 
Wrem ia vraagt zich af, 


wat Engeland wel zeggen zou, wan- 
neer 
een ander land zijn voorbeeld 


volgde, 
en oefeningen liet houden 


op een Engelscli eiland. 
— Hoe het! 
ook zij, zeker is het, dat Engeland 
door deze uittartende daad zijne po- 
sitie in 
het Oosten niet verbeterd 


heeft. 
De Sultan, 
die toch reeds se- 


dert lang wantrouwen tegen Enge- 
land 
wegens diens handelwijze in 



Egypte 
had opgevat, zal door het 


geval van Sigri nog meer versterkt 
zijn in zijne meening dat John Buil 
niet te vertrouwen is en dat hij op 
een goeden dag wel eens een mooi 
deel Turksch gebied zou kunnen weg-! 
kapen. 
De Russische diplomatie zal 



niet nalaten het geval te exploitee- 
ren. 
en 
er 
gebruik 
van 
maken 


0111 Turkije nog meer van Engeland 
af te trekken. 
En zoo zullen de En- 


gelschen aan het zichzelven te wij- 
ten hebben, dat zij bij den 
„ Groo- 


ten Heer" in discrediet zijn geraakt. 


Rusland. 


— Uit St. 
Petersburg 


wordt gemeld, 
dat 
volgens aldaar 


omloopende geruchten de Keizer en 
de Keizerin 
van Kopenhagen over 


Rusland terugkeeren zullen, de uit- 
noodiging 
van keizer 
Wilhelm tot 


een bezoek dan ook reeds aangeno- 
men is en «le komst van den Czaar 
en zijne echtgenoote te Berlijn vast- 
gesteld is op den 22n October. 


Van eene andere zijde wordt het 


bericht van een bezoek van den Kei- 
zer en de Keizerin van Rusland aan 
liet Duitsche keizerlijk paar wel be- 
vestigd, maar verzekerd dat dit eerst 
plaats hebben zal, 
nadat de Czaar 


>n zijne echtgenoote aan boord van 
liet nieuwe jacht de Poolster, direct 
naar Kroonstadt teruggekeerd zul- 
len zijn. 


Oostenrijk. 
— Bij de hernieu- 


wing 
van het Drievoudig Verbond 


had men de vaststelling van de be- 
paalde gevallen, waarin de bondge- 
nooten 
elkander 
zouden 
steunen, 


voorloopig ter zijde gelaten. 
Lang 


is daarover onderhandeld, maar eerst 



sinds de laatste manoeuvres in Oos- 



tenrijk-Hongarijezijn de keizers van 
Duitschland 
en Oostenrijk het hier- 


over eens geworden. 
Oostenrijk 
— 


de Times heeft het alzoo vernomen 


— heeft verkregen, dat er alleen van 
wederzijdschen steun sprakezal zijn: 
als Duitschland door Frankrijk, Oos- 
tenrijk door Rusland, of Italië door 
Frankrijk wordt aangevallen. 
Men 


heeft dus niet met een bondgenoot- 
schap te doen, als Duitschland door 
Rusland wordt aangevallen 
; en de 


vraag rijst daarbij, of Duitschland 
dan alleen aan Rusland het hoofd 
zal 
bieden. 
Oostenrijk 
zal 
waar- 


schijnlijk Duitschland in dit geval 
niet hebben willen steunen, omdat 
er zulk een groot getal elementen 
onder zijne bevolking zijn die, uit 
haat tegen het Germaansche of uit 
sympathie met het Slavische ras of 
wel om beide redenen, zich krach- 
tig tegen een oorlog ter wille 
der 


Duitscners en tegen Rusland zouden 
verzetten. Dat bovenbedoelde bepa- 
lingen eerst nu zijn vastgesteld, be- 
wijst dat er lang over onderhandeld 
is. 
Duitschland zal waarschijnlijk 


in deze kwestie eerst aan Oostenrijk 
hebben 
toegegeven, nadat het een 


anderen helper tegen Rusland gevon- 
den had, en die kan wel niemand 
anders zijn dan Engeland, Ruslands 
erfvijand. 
Het is dan ook opmerke- 


lijk, dat de overeenkomst met Oos- 


tenrijlc eerst gesloten is na Keizer 
Wilhelra's bezoek aan Engeland en 
nadat de kroonprins van Italië ook 
Engeland heeft bezocht. Het gebeur- 
de te Kroonstadt, heeft waarschijn- 
lijk den laatsten stoot tot Engelands 
toetreden gegeven. Dat do Russische 
regeering in den laatsten tijd zoo 
vijandig tegen Engeland is opgetre- 
den, en zelfs in den vorm van kwijt- 
schelding van een groot 
deel van 


Turkijes achterstallige krijgsschuld 
een cadeautje van cenige millioenen 
er voor over had om do vrije door- 
vaart der Dardanellen te verkrijgen, 
is in het licht dezer gebeurtenissen 
alleszins te verklaren. 


Denemarken. 


— Het was ir> 


September jl. 25 jaar geleden, dat 
de Czaar 
en 
do Czarina van Rus- 


laud verloofd werden to Julebocks- 
husene, een arm dorp, enkel bewoond 
door 
visschers. 
Dit 
gehucht 
ligt 


slechts op half uur van het kasteel 
Fredesborg, waar thans al de leden 
der Koninklijke Familie van Dene- 
marken vereenigd zijn ; do Keizer en 
de Keizerin hadden dan ook besloten, 
er hun zilveren bruiloft te vieren. 


— Politiken, 
een van de invloed- 


rijkste organen der linkerzijde, 
be- 


toogt, dat ieder verstandig mensch 
in Denemarken 
een 
verbond 
met 


Frankrijk en Rusland zou beschou- 
wen als eene misdaad 
en als eene 


ramp 
voor 
het 
land. 
Duitschland 


heeft den Denen diepe wonden ge- 
slagen, en is nooit 
als hun vriend 


opgetreden. 
Daarentegen 
hadden 


Frankrijk en Rusland zich wel aan- 
gesteld als vrienden van Denemar- 
ken: maar dit steeds in critieke oogen- 



blikken 
in den 
steek gelaten, 
en 


het door hunne verraderlijke 
hou- 


dingin het ongeluk gestort. Duitsch- 
land, als het werd geslagen, zou nog 
altijd machtig genoeg zijn, om het 
kleine Denemarken te straffen, in- 
dien het zich met Duitschland 's vij- 
anden verbond. 
Men behoort in het 


buitenland te weten, zoo besluit do 
Politiken, 
dat dit in Denemarken 


de algemeene opvatting is, en men 
moet zich 
door de politieke tinne- 


gieterijen van enkele Deensche bla- 
den niet in den war laten brengen. 


Portugal. 


— Blijkens officieele 


berichten 
uit 
portugeesch 
Genua 


hebben inboorlingen het 
huis van 


den franschen Blanchard 
overval- 


len en zes personen gedood. 
De gou- 


verneur heeft 
maatregelen tot 
be- 


scherming der europeesche ingezete- 
nen genomen. 


Chili.- De ex-president van Chi- 


li, Balmaceda, 
die op zoo kranige 


wijze als 


" dronken matroos 


" heette 


ontvlucht to zijn, is nu ten slotte 
nog een laffe zelfmoordenaar gewor 
den. 
Terwijl 
in 
geheel Chili 
een 


driedaagsch 
vredefeest 
begonnen 


was, verspreidde zich des ochtends 
de mare, dat Balmaceda zich in het 
gebouw 
der Argentijnsche legatie 


te Santiago, waar 
hij 
zich schuil 


hield, door een pistoolschot van het 
leven had beroofd. Zaterdag-ochtend 
ten half negen, ziende dat het ge- 
heele land de nieuwe regeering er- 
kende, en 
geen redding meer Voor 


zich mogelijk achtende, terwijl hij 
tevens vernam, dat zijn zilverschat 
van Montevideo to Londen aangeko- 
men, daar in beslag 
was genomen 


en in 
de Bank gedeponeerd in af- 


wachting 
van de nadere gerechte- 
lijke beslissing, schoot hij 
zich met 


een revolver voor het hoofd. 


Balmaceda die na 
de 
nederlaag 


die zijne troepen geleden 
hadden, 


den 
10n Augustus 
uit 
Valparaiso 


was gevlucht 
— zoo meldt de corres- 


pondent van de Indépemlance Belye 


— dwaalde gedurende twee 
weken 


onder allerlei 
vermommingen 
en 


steeds gevaar loopende herkend te 
worden, rond. 
Den 
22n September 


keerde hij naar Santiago terug, en 
klopte in dendaaropvolgenden nacht 
aan bij den gezant der Argentijn- 
sche republiek dr. Uriburu. Hij werd 
door dezen gastvrij 
ontvangen en 


vertoefde in het diepste geheim, in 
een afgelegen vertrek van het ge- 
zantschapsgebouw, waar dr. Uriburu 
zelf hem voedsel bracht en op de 
hoogte hield van hetgeen er voor- 
viel. 
Teneinde de vervolgers te mis- 


leiden, werden achtereenvolgens de 
berichten 
verspreid omtrent 
zijne 


vermoording door een ezeldrijver in 


het gebergte en zijne ontvluchting 
aan boord 
van het Amerikaansch 
admiraalschip. 


Vrijdag-avond was de vluchteling 
omstreeks 
middernacht 
naar bed 


gegaan. 
Zaterdag-ochtend 
te 
acht 
uur hoorde men een schot, en bleek 
het dat hij zich door het hoofd ge- 
schoten had. 
Hij heeft enkele brie- 
ven achtergelaten, 
o. 
a aan zijne 


moeder, waarin hij verklaart 
gedu- 


rende 
de 
acht 
maanden van den 


burgeroorlog 
alleen 
gehandeld 
to 
hebben overeenkomstig hetgeen zijn 
geweten 
en zijne 
vaderlandsliefde 


hem 
voorschreven. 
De 
generaals 


van het leger, zegt hij, hebben hom 
verraden. Men heeft hem van wreed- 
heden 
beschuldigd, maar hij heeft 
nooit iets anders gedaan dan hande- 
lingen, dio 
buiten zijnen 
last ge- 
pleegd waren, uit noodzakelijkheid 
goedkeuren. 
Zijne geheele nalaten- 
schap verklaart hij dat uit eene som 
van 500 peso's bestaat. 


De dag 
van den zelfmoord was 
de Me verjaardag van Chili 's onaf- 
hankelijkheid en tevens 
de datum 


waarop Bahnaceda opgehouden zou 
hebben wettelijk het presidentschap 
te bekleeden. 
Niet onwaarschijnlijk 
heeft hij met voordacht dezen 
da- 


tum gekozen om 
zijn besluit ten 


uitvoer te brengen. 
Tenminste, als 


het waar is, wat via New-Yorlc en 
Buenos-Ayres getelegrafeerd wordt, 
wel zou 't het toppunt 
van mislei- 


ding zijn. maar geheel onmogelijk 
ware het niet, dat ook deze geschie- 
denis weder een verzinsel bleek. In 
landen als 
die 
van Zuid-Amerika, 


waar revolutiën periodiek en verras- 
singen 
aan 
de 
orde van den dag 
zijn, is het niet onmogelijk, dat zelfs 
een dood gewaanden president zich 
weder levend onder de oogen zijner 
tegenstanders zou vertoonen. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


Ricibi dia 13 Octubre. 


Paris.—Na un cntrevista, Mr. de 
Giers, ministro <li Relacionnaa Ex- 
terior a manifest» rei di Italia, koe 
potencianan ta avisa dje conferen- 
cia proyecta, i koe toer Czar su mó- 
vil ta di mantené paz na Europa. 



Noticia di perdementoe dje vapor 



City of Rome riba costanan di New- 
foundland, no ta confirma. 


Londres.—lnglaterra i Chiua ta 
di acuerdo pa impidi Rusia di avan- 
za na Pannr. 


Nobo ta circuld koe 
marqués di 
Salisbury a ofrecé Balfour presiden- 
cia di partido ministerial den Cama- 
ra di Comunes. 


IS Oct: 


Paris. 


— E tratado di Alemania 


coc Estados Unidos pa establecó re- 
ciprocidad riba granonan i sucoe, ta 
yama atención, pa motiboe dje con- 
secuencianan koe lo bini pa antil- 
janan. Senado i Camara a habri fó 
dj'ayera. 


E empréstito ruso a scr cubri di- 
ferente b<" 
na Francia. 


Czarina a doena 
-.'0 miljón ruble 
pa e vietimanan di hamber. 


Londres.— Den circulonan 
di- 


plomatico nan ta temé existencia di 
un tratado militar entre Rusia i Fran- 
cia. 


Madrid.— Nan ta anuncia pró- 
xima vegada dje principenan Alexis 
i Wlademir di Rusia. 


10 Oct: 


Paris. 


— Comisión aduanera den 


Senado ta troca, derechi di 20 franc 
na prohibición di importa carni di 
porco americano. 
Mr. Ferry a pro- 
poné di 
larga e discusión ayi riba 
para poco, ma su proposición a sali 
rechaza pa ocho voto contra cinco, 
i p'esai Mr. Ferry ta amenaza di 
toemd su dimisión. 


Un diputación di comercio di gra- 
nonan a suplica ministro di pone de- 
rechi riba toer grano estranhero, n.fln 
di impedi introducción di granonan 
americano den Francia. 
, 


Chilénonan 
a mata 
tres marino 
americano na Valparaiso. 


Londres.— Sir Julian Pannece- 
fort ta na negociación coe Estados 
Unidos pa cerrd un tratado paan- 
tiljanan riba e base dje tarifanao. 
aCtUal. 
; 
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20 Oct: 


Paris.— E movimiento pa kitd 


derechonan riba granonan na Fran- 
cia ta hava apoyo. 


Nan ta* bisa koe Italia ta resolvé 


di kita derecho riba iraportación di 
carni di porco americano. 


Londres.— Oficialmente nanta 


anuncia ;koe Balfour ta destina pa 
reemplaza W. H. Smitli como minis- 
tro den Parlamento. 


Creencia general ta koe Balfour 


lo keda coe e empleo di secretario 
cn gefe di Irlanda, i koe lo él di- 
rigi e partido ministerial den Parla- 
mento. 



Otro tempestad violenta na Sur di 



Irlanda. 


23 Oct: 


Paris.— Nan ta bisa koe a sali 



tropa 
fö di Algeria pa bai impedij 


Sultan di ocupa 
e oasis di Torrat. 
{ 


Emperador Wilhelm ahabrieex-i 


posición di electricidad na Francfort.! 


Londres.— Na consecuencia di 


fuerte tempestadnan na Inglaterra, 
diferente rio a desborda, causando 
grandi danjo. 



Nan ta anuncia dimisión di Sir Hen- j 


rv Parker, gefe di ministerio. 
'E partido 
nacional a publica un, 


manitiesto, 
participando koe morto! 


di Parnell 
no ta un estorbo pa su 



politica ser continua, i koe pariamen-! 
to keda existi mes cos koe promer. 


New-York— Den circulonan di- 


plomatico nan ta sigura, koe Blaine 
lo regresa na Washington na fin di! 
Octubre completamente restableci. 
i 
Segtin noticia 
di Chicago. e comi- 


sión di exposición a resolvé di con- 
cedé Spanja un lugar di honor na, 
partimento di espacio riba 
terreno 


di exposición. 
como un prueba 
di: 
homenaje pa descubrimiento di Amé- 



rica. 


* 


Autayera nochi. 


Paris.— E comisión di tarifa di 


aduana ta proponé un dereclio (li im-! 
portacion di -iö franc riba 100kilos di 



carni sa di America. 


Czar a condecora ministro di mari- 


na coe orden di Aguila blanca. 


Londres.—Balfour 
a doena di 


conocé den un discurso na Manches- 
ter, koe ta un gloria p'éle di a haya 
un apoyo tan fuerte den Parlamento. 


New-York. 


— Gobierno di Was- 


hington ta hayéle coe un deficit enor- 
me su delanti, ocasiona pa e gran 
premiouan riba 
sucoe segün e lei 


Mackinley. 


Gobierno chino 
ta concentrando 


40.000 homber na Pekin. 


BEKENDMAKING. 


De publieke verkoop 
van 
PAN- 


DEN, beleend bij de Spaar- en Be- 
leenbank van 
1° Januari t/m. ."0 Juni 


ISBO, onder N°. 
SGSS Y t/m. N° :J4TS 


7. zal plaats hebben op Donderdag 
s,JNovember a. s. en de volgende 
da- 


gen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen door de 
aanzuivering der 
verschuldigde in- 


teresten. 


Curagao, 
15 October 
1891. 


De Voorzitter, 
M. P. CURIEL. 


RODARON 
POR EL 
SUELO. 


El 
lunes 
24 de Noviembre de IS9O 
los periodicos americancs publicaron la 
siguiente noticia: 


Mrs. Sarah s. Henster East. 134 Street 
N 875, Xueva \ork, 
se suicidó de un 
tiro ayer mafiana. Era una sefiora exce- 
lente de una posición socia! elevada v! 
pertenecia a !a Iglesia Presbiteriana del 
Rev. Dr. Ramsey. 
Tenia bienes vse in» 
teresaba mucho en varias caridades pü- 
blicas 
v particulares. Desde Julio ulti- 
mo habia sufndo mucho de indigestión. 
que produjo melancolia y después una 
especie 
de locura, bajo cuva inriuencia 
se quitó la vida. 


' 



Hé aqui otra h:storia menor trdcica 



aunque 
de la misma indole. El que la 



reiata io hace a su modo. Generalrnente, 
dice, teraemos;l !a muerte v sin err.barcro 
una 
vez he querido mor:r 
v he aqui 
el motiyo. Hasta la Pascua de iSSS ha- 
bia tenido salud. pero esta época (para 
kar.ios de alegria) fué para mi de triste- 
za. languidez y cansancio. Perdi el apeti- 



to v me 
sentia muy mal 
despues de 



corner los_ aümentos 
mas lijeros. Los! 
ojos 
\ la p-.el :o:naron un color amarillo! 
oscuro v ia secreción renal parecia san- 
gre. El dolor de estómago no se podia 



sutnr y con 
frecuencia duraba sin in- 
terrupcion 
de 
1: a i 4 horas. Algunas 


">eces tenia dolores noche y dia y me 
pon;a 
tan malo 
que mi mujer "tenia 
qi.e \eiarme todala noche. Siernpre 
e*1-1 
taba malo, me daba tos y arroiaba una 



nema verde. 


A 
<;e la ropa de abrisro v de; 
toda clasede comodidades. siempré te-' 
ma fr 10. tiritando como si la «angre «e 



me hubiera empobrecido. 
No podia to- 
rnar 
ahmento sólido; vivia 
de caldos 
preparaciones de leche, 
etc., y después 
de cada comida 
me daban dolores de 
estoraago que no se quitaban con nada. 


Poco despues se me desarrolló un pica- 
zon por todo el cuerpo 
como si tu 
viese envenenada 
la sangre. El médico 
t.e la familia me estuvo asistiendo co- 
mo 
cosa de unano. Porsuconsejo fui 
a 
Harrogate a ver a 
otro médico v a 
beber las aguas, pero halklndome peor 
me volvi ;i casa. El bafiero 
de Harro- 
gate yotros me dijeron que tenia la san- 
gre envenenada, lo que nunca habian 
dicho los medicos. El primero habia di- 
cho que los dolores procedian de piedras 
en la vejiga de la hiel. 


Entonces consulté a 
un 
especialista 
eminente de 
que confirmó 
lo 
que 
habia 
dicho 
el 
otro médico. 
mas con ninguno me aliviaba. 


En 
estado lamentable segui seis 
meses 
mus v 
me puse 
tan endeble que 
a penas podia andar, v tan delgado que 
St eaj iron /os anillos de los Jedosy rodaron 
por el sue/o. Eran tales los dolores que 
desctiia morirme y 
uno de los médicos 
dijo 
a 
un amigo mio 
que no 
podia 
restablecerme. 


En Agosto del 
ano pasado de IS9O, 
cuando me encontraba peor, me envia- 
ron 
por el correo un libro de una me- 
dicina llamada Jarabe Tcurativo 
de la 
Madre Seigel. 
Me decidf 
a probarlo y 
mandé por un pocoa Lymm st la botica 
de Mr. Evans. 
de la primera 
botella me senti un poco mejor 
y 
si- 
guiendo con 
este remedio me volvió el 
apetito y poco a poco me fui poniendo 
fuerte. El 
color 
se ha vuelto 
>1 poner 
natural y 
me siento tan bien como he 
podido sentirme en toda mi vida, a la 
verdad, tan bien como cuando era nifio. 
Como sin inconveniente 
alguno 
toda 
clase de aümentos v en los ultimos tres 
meses hcgctnado en peso 30 libras. Puedo 
afiadir queantes de tornar esta medicina 
habia cambiado tanto que mis amigos 
mis discipulos a penas me recono- 


cian. A todo el mundo digo lo que debo 
al Jarabe de Seigel. 


La persona 
que hace 
este relato 
es 
un caballero de posicion, conocido de 
todo el mundo en Lymm. Xoquiereque 
se publique su nombre, pero el Sr. 
J. 
H. Evans, 
el farmaceutico nombrado 
anteriormente, atestigua la verdad de 
cuanto aqui 
se ha dicho. 


Este era un caso grave de indigestión 


con sus consecuencias naturales. Toda la 
economia estaba emponzoflada y desar- 
reglada por los 
dcidos debidos & fer- 
mentaciones en el estómago y si no hu- 
biera sido por el Jarabe de Seigel un 
resultado desastroso se hubiera seguido 
en muy poco tiempo. 


ANOENCIO. 


Beendemeentoe 
na 
fiendisji 
di 


PREENDANAN koe tien plaka fia 
ariba na Spaar- en Beleenbank, fo 
di 
1 di Janaari te 30 di Junidi ISS9, 


bauw di N°. BCB3 Y te 
N°. 3475 Z, 


lo tin luga Dja-weebs, dia 5 di No- 
vember koe ta bini i dianan koeta 
sigui. 


Ta pidi eesnan koe tin interes a- 


seerka di bien paga nan intres afin 
di evita e beendemeentoe ayi. 


Corsouw, 
15 October 1891. 
President, 


M P. CURIEL. 
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"Dij deze betuigt Jamex Vorsen aan 


de geachte familie Huijke zijne 


oprechtste deelnemingin haarlijden, 
bij gelegenheid van het overlijden 
van zijnen dierbarenen steeds geëer- 
den Meester. 


Moge de goede God de christelijke 


ziel des Ontslapenen genadig zijn! 


Zijn geliefd aandenken zal zeker 


immer voortleven bij zijne talrijke 
ei dankbare leerlingen. 


Marocnibo. den Cn. October ISOI. 
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